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Poltrone con seduta ribaltabile per gravità, dimensionalmente conformi alle rac-
comandazioni FIFA/UEFA/FIBA. 
Grazie alle forme avvolgenti, alla linea di seduta estremamente comoda, alla 
solidità della struttura metallica di sostegno, sono l’ideale per la zona VIP di un 
impianto sportivo.
Upholstered armchairs, folding mechanism by gravity, dimensionally complying 
with FIFA/UEFA/FIBA. Thanks to their enveloping shapes, their extreme comfort 
and the strength of their supporting structure are ideal for the VIP area of sport 
facilities.

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONS  MOVIE:
Profondità con sedile a riposo 450 mm; profondità con sedile ribaltato 600 mm; 
interasse con bracciolo in comune da 520 a 560 mm.
Depth with folded seat 450 mm; depth with open seat 600 mm; center-to-center 
distance with armrest in common from 520 to 560 mm.

MATERIALE / MATERIAL MOVIE:
Imbottitura in poliuretano espanso flessibile schiumato a freddo nello stampo; 
Carter sedile/schienale in ABS antiurto; bracciolo in polipropilene o poliureta-
no integrale di colore nero; Struttura portante in metallo con finitura di verni-
ciatura a polveri. Rivestimento imbottitura in ecopelle o tessuto Trevira CS.
Filling realized in polyurethane foam cold injected in the mould, seat/back 
cover in anti shock ABS material, polypropylene or integral polyurethane 
black arm, metal supporting structure finished with epoxy powder coating; 
covering available in imitation leather or fabrics TREVIRA CS.

POSSIBILITÀ DI INSTALLAZIONE / INSTALLATION MOVIE:
Direttamente sulla pedata del gradone.
Directly onto the concrete step.

ANCORAGGIO / FIXING MOVIE:
3 o 4 punti di fissaggio / 3 or 4 fixing points.

ACCESSORI / ACCESSORIES MOVIE:
Bracciolo porta-bicchiere; tavoletta scrittoio; logo o sponsor ricamato; nume-
razione posto e/o fila.
Glass holder; writing tablet; embroidered logo or sponsor; row/seat numbering.

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONS  UDINE:
Profondità con sedile a riposo 380 mm; profondità con sedile ribaltato 615 
mm; interasse con bracciolo in comune da 520 a 560 mm.
Depth with folded seat 380mm; depth with open seat 615 mm; center-to-
center distance with armrest in common from 520 to 560 mm.

MATERIALE / MATERIAL  UDINE:
Imbottitura in poliuretano espanso flessibile schiumato a freddo nello stam-
po; bracciolo in polipropilene o poliuretano integrale di colore nero; struttura 
portante in metallo con finitura di verniciatura a polveri. Rivestimento imbot-
titura in ecopelle o tessuto Trevira CS. 
Filling realized in polyurethane foam cold injected in the mould, polypropyl-
ene or integral polyurethane black arm, metal supporting structure finished 
with epoxy powder coating; covering available in imitation leather or fabrics 
Trevira CS.

POSSIBILITÀ DI INSTALLAZIONE / INSTALLATION UDINE:
Direttamente sul fronte del gradone o fissato sulla pedata; con aggancio a 
trave metallica a 2-3-4-5 posti; 3 o 4 punti di fissaggio.
Directly on step riser, clamped onto a metal beam 2-3-4-5 seats; 
3-4 fixing points. 

ACCESSORI / ACCESSORIES UDINE:
Bracciolo porta-bicchiere; logo o sponsor ricamato; 
numerazione posto e/o fila.
Glass holder; embroidered logo or sponsor; row/seat numbering.


